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aria Madre di Dio protettrice di Marta Madre del Re.
srande rilievonella decorazione delle chiese nubiane viene datoall immagine della Vergine Theotokos (Madre

di Dio), della Santa Trinita e agli Angeli.

La Santa Trinita ¢ resa con tre busti con il volto identico che ripetono il ritratto tradizionale di Gesi Cristo, icona del
Dioinvisibile, benedicente e con il Vangelo nella mano sinistra #2e.

La Vergine Maria ¢ sempre ritratta come regina con il diadema sul capo con Gesir nelle braccia =1+, Nell immagine
rm\'rnien:c dalla Chiesa Grande di Faras con la Theotokos che protegge la regina Marta, il Bambino sorregge o
a mano destra il cielo trapunto di stelle e con la sinistra la terra simbolizzati da due stoffe di colore dive
Gli Arcangeli accompagnano la figura di Cristo 'Emmanuele =3+, Sulle pareti & raffigurata anche Santa A
dre della Theotokos s4+. Sotto I'altare della chiesa di Faras fu trovato il calice liturgico di vetro ora conservato nel

Musea:Archeologico di Khartum #5e.
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st 20

I Nilo Mare del Sudan.

Le popolazioni del Sudan chiamano il iume Nilo, i balir, in-arabo il Mare 3+
Pits che in Egitto § Nubiani vivono a contatto diretto con il fiume nelle linde case costruite in mattoni crudi coltivando
la poca terra che costeggia le due sponde tra file di palma 2
La mancanza di ponti per l'attraversamento quotidiano del fiume @ sostituita da barche private a fondo piatto ¢
dai pontons *\:11{?!igi. ma'dlyalt in arabo, traghetti sui quali si ammassano uomini, macchine e animali carichi di
MErcanzie e \lii foraggio =1e
Lungo la via d'acqua al tempo di Amenofis [11 #5+ venivano trasportati in Egitto dalle cave di Tombos nei pressi
della Terza Cateratta | massi di granito ¢ le statue gia sbozzate s4e

friths-
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abal Barkal - The Sacred Mountain
T the gt loop of the Nl betaveen e Third and Forrth Cataracts,
Sacred Mountain thiat domimate i
secyrbad 10 e god A, e eq
I the 137 century B.
o, s asigm of complery
In the 8t cenfury B.C., King

t e foot of Jabal Bartal, the

western bank of the river, there onge stood Nepata, Hh
ital of the Kushite kingdons «2% with the royal éentehery s3ede.
conquiered by the Egyption Pharaohs of the 18° Dypsty
i their sandal soles engraved with the imige of Nubian warriors.
Piankrt: moged from Napata to Northern Egypt and unificd the
gaom aud H it of e Phinraghs inder Hhe ead of the Nubian Black Phiavachs.
Hie. Temiple of Anuin in Soleb, wlich was b yphiarn Phiraohs, wene
sotith to decorite the Temple of Amun in N; s Dttt the foot of the
maimtain. Here, Amtin bécame knows as the Bull God of ! e Temple of Mut, wife of
the god A, toas built nearing #1e.
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Nella grande ansa del Nilo tra la Terza e la Quarta Cateratta, ai piedi del Jabal Barkal, la Montagna Pura che do-
inala sponda occidentale del fiume, sorgeva Napata la citta sacra al Dio Ammon capitale del'regno di Kush #2e
con il cimitero veale #3sde,
Nel XV secolo a.C, Napata fu conquistata dai Faraoni egiziani della XVIII Dinastia chein segno di disprezzo fecern
incidere i guerrieri nubiani sulle suole dei loro sandali.
Da Napata nell’Ottavo secolo mosse verso il nord egiziano il re Piaakhi che riusci nell impresa di unificare in un
grande impery il regno di Kush e PEgitto faraonico sotto l'autorita dei Faraoni Neri nubiani.
Gli arieti del tempio di Amon a Soleb costruito dai Faraoni egiziani, furono trasportati nel sud a decorare il tempio
di Amon di Napata, diventato Amon Toro della Nubia, costruite ai piedi della montagna »5e, Nei pressi sorgeva il
tempiordi Mub moglie del dio Amon *1s.

Jabal Barkal - La M.orllasna Pura.
0
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he Sacred Cross

Thee frtetise archacological activity carried out betwoeen 1959 and 1970 i connection with the
constriiction of the high da of Assonit on the Egqyptinn border, wiich twas expected to flood 500 kin
of Lotoer Wi, the fervifory of the Nubian: Chiristian kingdoms, led fo the discovery of miportant
paintings thit adorned the chioches in Fars, capital of the Kingdom of Mobiada. The soall paintings
coveralong period from Hie 8 fo the 13% centuries. The artists; who drew inspivation from tie icano-
graphic themes of Bizanting, Coptic-Egyptian and Ethiopian fraditions, were able to craate their awn
styte giving & Nubiart interpretation of the Christian figuralive message. A place of funonr is eiovit
to the jeueeliod Cross with the bust of Chirist in the abtitude of blessing i the contre surrounded by
the Forir Etvangelists »1= and sceves of the Easter iystery with Clirist erncified, the deposition to the
tomb and the resurrection «3s2e, Research has considerably enriched the knopledge of the Nubian
Chistian commnity with the discoveny of inscriptions in Greek, Coptic and Nidwin =45,
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a Croce Salvifica

Lintensa attivita archeologica condotta negli anni 1959-1970 in occasione della costruzione della nuoya diga di
Assuan sul confine egiziano che avrebbe allagato 500 km'della Bassa Nubia, territorio dei regni cristiani nubiani, ha
condotto alla scoperta di importanti opere pittoriche che decoravano le chiese di Faras capitale del regno di Nobiada,
Le pitture mural coprono un lungo periodo che va dall'VIIL al XIILsecolo. [ pittori ispirandosi ai temi iconografici
della tradizione bizantina, copto-egiziana e etiopica, seppero creare uno stile proprio e una interpretazione nubiana
del 1Iu’55;\§giu figurativo cristiano,

Un posto dronore viene dedicato alla Croce gemmata.con al centro il busto di Cristo benedicente tra i simbali dei
quattro Evangelisti « 1+ e alle scene del mistero pasquale con il Cristo croc 3, posto nella tomba e risuscitato
e3e2e La ricerca ha notevolmente arricchito le conoscenze della comuniti cristiana nubiana con ld scoperta di
iscrizioni in greco, copto e nubiano *4s5.
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T}u’ Temple of Amun of Thebes in Soleb II Tempio di Amon di Tebe a Soleb
The Egyptian Pliaraols of the 18 Dyuasty, who moved int Hie T5™ coutury from: Heir I Faraoni egiziani della XVIII Dinastia che nel XV secolo dalla capitale Tebe si spinsero in territorio Kushita [ascia-
capital, Thebes, for moay to Kushite territory, left momanenlal remains bearing twitiess fo rono tracce monumentali della loro concguista.
their cortgui 1l complesso templare piti imponente fu costruito in onore di Amon di Tebe nella localita di Soleb sulla sponda oc-
Thte ntisst fmpesitg temple complex tons built as o tritiete to Amun of Thebes in Soleb on the cidentale del fiume nel deserto libico #1e. 1l Faraone Amenofis [1T {1391-1353 A.C.) volle cosi celebrare i suoi trenta
western bank of Hie riveran e Libyan desert +1# to celebrate the 30 years of te kingdom of anni di regnio.
#he Pharaot Amenophis T 11391-13533 B.C.). Sulle basi delle colonne del cortile occidentale furong scolpite in bassorilievo le popolazioni conquistate dall'Egitto
Al the base of e pillies int the est cotirtyard is @ wlief of e peoples conguered by Egypt #2s3e. Ogni popolo raffigurato come un prigioniera con le braccia legate sul dorso & identificato dal nome iscritto
s2e3e. Encl nation, depicted as a prisorer with fis arms Ted belind him, is identified by a nel cartiglio e coni trath somatici caratteristici, un negro per i Mubiani #5#, e una figura con la barba a punta per le
mame: tnscribed at Hie bottom, and with typical somatic features:q M?mﬁ:r e Nubians s5e, popelazioni della'Siria-Palestina sde,

-

and a figure with a pointed beard for the Syrians and Palestinians
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SUDAN
lagaull cruano 2

ush and the Gold Mountains

II Paese di Kush con le Montagne dell’oro
For the Egypt of the Pharqols, the border regton beyond Hhie First Calaract was known as Per I'Egitta faraonico la régione sul confine al di la délla Prima Cateratta era nota come il Kush, dove si trovavano
Kiuish, wwith its gold meuntains, b dn Eqyptian, frons wirich Hre nane Nithia ¢ . Fromt le mantagne dell'oro, nub in égiziane, da cui forse deriva il nome Nubia. Da Kush provenivano Foro, il rame, I"avorio,

here cante gold, eopper, foony, exotic animals from Central Africa and Negro sla i animali esotici del centro Africa insieme con gli schiavi negri.

For a century the Black Phavaohs, the successors of Piankhi, rled the wnified E; i].rt and Per un secolo i Faraoni Neri successori di Piankhi governarono I'Egitto e il Kush unificabi. Sotto la pressione militare
Kush. Unider the pressure of the Im:zwrﬁf]' Assyrian army from Mesopatantin, wiich defeated della potenza mesopotamica assira che sconfisseil re Taharga (particolare) #2e, i re nubiani furono costretti a ritirarsi
King Tahitrqa (detail) 2o, the Nubian ki sre forced fo retrent fo Napata in te ite a Napata in territorio kushita:

territory. For another 1000 years, the Kus ingdom prospered under the lead of its rulers, Per circa un millennio il regno kushita prosperd sotto la guida dei suoi sovrani, come Atlapersa figlio di Taharka
i *3+, lontano dagli avvenimienti che si susseguirono sulla costa del Mediterraneo.

ichuding Atlanersa, Taharka's son 3w, far from e events occurring on the Mediterranean
coasts. Amun, represented as a rant, e god of fertility and the beneficial fooding'of the Nilk, Amon, raffigurato come un ariete, dio della fertilita e dell'inondazione benefica del Nilo, restd il dio protettore della

£
remained the protector of the dunasty »1s I{a‘m huge statues of the gods Sebiumeker and dinastia = 1+. Le due statue ﬁgnntesch@ degli dei Sebiumeker e Arensnufi guardavano le porte del tempio di Amon
Arcishuph faced the doors of the temple of A builk i Tabo s4e5e, costruito nella localita di Tabo #4e5s,
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eroe, the New Capital
Bestides Nupata, Meroe, 500 ke to the south, woas one.of the capital cities of the Kus
Kt The voyal city stretched along the gastern bank of the Nile Jr.u'ri:w.'u e Fifthe aned the
Stxth Cabiracts, o the lslmnd to the south of e confluenice of the River Atbary, which flows
from'the Etftiopian it In-the desert, east of the bount, He kings and powvrful queens
feroitic Dy ¢ fitle of Kandace, butlt thetr tombs on g rise #192¢, with
s il @ fun wated withiwwall inscriptions both mside and o 3
i rowgh tie coturies, have revealed the gold fréasure of
— goldin jewels wpilnessing of refimentient achieved by this oic tion knowom fo
Hhe Greeks and Romans. In the L.C., Hi Mieroitic alphabét startid lo develop at Me-
o The script o be read, bidk experts o 1ot yet managed Lo decipher its meaning s5e
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un

Meme 1a nuova capitale
Oltre Napata, una delle citta capitali del regno kushita, fu Meroe 500 km piu a sud. La citta reale si sviluppo
sulla sponda orientale del Nilo tra la Quinta e la ‘Sesta cateratta nell'isola a "-\Id’l.ll'”d confluenza del fiume Atbara
roveniente dall’altopiano etiopico.

Nel deserto, a est della cittd i re ¢ le potenti regine della dinastia meroitica, che ricevevana il titolo di Kandace, co-
struirono su una altura le loro tombe #12# sovrastate da una piramide e da una cappella funeraria #3» decorate
con incisioni all interno e all'estemo delle pareti «4 queste tombe profanate lungo i secoli furono scoperti gli ori
di Meroe, givielli che tramandano la raffinatezza raggiunta da una civiltd nota ai Greci e ai Romani.

A Meroe a cominciare dal 11l secola a.C. =i sviluppd anche la scrittura alfabetica meroitica che gli studiosi non sono
ancora riusciti a decifrare #5e.
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A;rdmm-k, the Lion God

Toe: mprnansents anearthed Iy a

rehavelogists provide proof that the Kushite people share
e same divinities joith the Egyptians. During the Meroitic ‘era, the ‘Egyptian gods are
fantkest byt Lo head of Apedemek, the great god of the soutly,

King Natakattantl and: Queen Amiinitare, cantemporaries of Augustus, erected a tonple in
limotr of Hie god Apedentek at Naga, on Hhe-site sohere @ temple to e god Aot once stood
#2e. The entrance rolfef shotws a lion attacking o man betiveen the open
alovg with-the queen, is depictid in the of striking their defeated enes 4
The South woall shows the king and the queent adoring the lion god; Apedemek, who stunds
among the other gods, wearing.a crowm, and holding the cross of life dn ks right hand and o
stemdard inhis left o1, On the west wall, /# wek is represented with three heads and on

tki w3e.

. P
i sofibieside of the front pylon he appears as

25 of the king wiio,
d
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SUDAN

T S

edemek il dio Leone
E\-Ji monumenti-riportati alla luce dagli archeologi risulta che le popolazioni kushite ebbero in comune con gh
Egiziani le stesse divinith. Durante 'epoca meroitica agli dei egiriani si affianca Apedemek dalla testa di leone, il
erande dio del Sud.

| re Watakamani e la regina Amanitore, contemporanei dell imperatore Augusto, costruirong un tempio in onore del
dio nella localita di Naga dove gia sorgeva un tempio al dio Amon 2. Sulla faccinta, un leene che sbrana un uomo
& raffigurato tra le gambe divancate del re che come la regina & ritratto nell’atto di colpire i nemici vinti s4e5s.
Sulla parete meridionale, i due re sono in adorazione del dio leone raffigurato in piedi tra gli altri dei con la corona
sul capo, la croce della vita nella mano destra e uno stendardo nella sinistra «1<. 11 dio & raffigurato con tre teste
sulla parete occidentale ¢ come un serpente sul fianco meridionale del pilone di facciata #3e.
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Meme and Rome eroe ¢ Roma

Meraitic art combined the architectural style of the Egyptions and the new Hellenistic Nell‘arte meroitica convissero contemporaneamente caratteristiche stilistiche ispirate all'Egitto faraonico e alle
art Huat de t\fi.'l}kﬁ in Alexamirin during the Prolemaic and \waurm'{h'rnhi- nuove forme dell’arte ellenistica sviluppatasi ad Alessandria durante il periodo tolemaico e in epoca romana.
The so called Kioskat Nag, riear the temple to the lion god, Apedemek, s a fre interprebation of Nella localita di Naqa, accanto al tempio del dio leone fu costruito il Chiosco, libera interpretazione di un tempietto

a He: J&'mslu temple »2:irt wiiclt the entrance dovr is decorated with ellenistico »2# decorato con motivi egiziani sulla porta centrale s4s5s

A e ruiis 0 of Hhie oyl toton. « \Ia roe, i bronze head of Augi Tra le rovine della cittd reale di Meroe, venne alhlhm una testa in bronzo di - Augusto, a testimonianza dei contatti
lence of Hie velutions between the African kingdom and tie Rummr J‘mpl tra il regno africano e la prefettura d'Egitto déll'impero romano #1s.

gt 1w In una tomba di Sedeinga, a nord di Soleb, una archeologa italiana riporto alla luce una coppia di calici di vetro blu

Iri tomidint S wortieaf Soleb, i Ialion archacologist discovered @ pair of biue \J’.M chl- con la raffigurazione del dio egiziang Osiride seduto in trono che riceve offerte dai fedeli 839, Le figure in oro sone

fews awitht representetions of the Egyptian god Osivs, seated and recefving offerings from the people accompagnate da una scritta auguralein greco: Beoi'e vivral.

# 3. The figures are made of gold and bear the Greck antscription: Drink arid yoid il live.
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ilies inn Hhe former Meroitic kingdam; qohich fiad been
Thiis Jed b the birtfr of the tree
1t vt iy the border twith Egypt, with its caprtal Faps;
hiid Hhe Kig
Nite, s fiar fromt wodern-day Kiartoum, Mg confluenza del

Hhe bimie of Ry

v valleys where monks
: : fonand it the Clierc of the
granite capifals #4-5», The city, nowo dominited by Hie Palace, #3» o

i vt thre-bevsid of t

LUN MAR

6 7
13 14
20 21
27 28

Calendario Massolini

SUDAN

OTTOBRE 200

no Cristiano di Dongola

Cristo al tempo del re Fzana.

capital ot trovil regno di M.

Agliarcheolc

monaci (Dayr Ghﬁzal% ) u2=

x| 2 3 4
8 9 10 11

15 16 17 18

22 23 24 25
29 30 31

AN

BRESCIA - ITALY

1 Re
I %’[ secolo missionari inviati dall'imperatore Giustiniano e dall’Augusta Teodora sua moglie, ir{}pidnluwno il
cristianesimo tra le fribl nubiane dell’ex regno meroitico che era stato conquistato dai re etiopt nel I

secolo dopo

Ebbero cosi origine i tre regni eristiani di Mobiada nel nord a contatto con 'Egitto con Faras come capitale, al cen-
kuria con capitale Dongola, e nel sud il regno di Aledia con capitale Soba situata nei pressi della
lilo Azzurro nel Nilo Bianco, non lontana dall‘attuale Khartum,

1 gran parte Polacchi dobbiamo la riscoperta dei monumenti di una florida presenza cristiana attiva
fino al XIII-}{I&/ secolo coperti dalle dune tra i palmeti sulle sponde del Nilo come nelle valli dell interno rifugio dei
A Dongola le rovine della Chiesa delle Colonne » 1 » con i ricchi capitelli in granito s4e5s
sono dominate dal palazzo * 3 costruito sul promontorio che controllava la navigazione sull'ansa del Nilo.
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he Archangel Mfri'laei'. th ichele I'Arcangelo Protettore
b La scena dei Tre Giovani nella Fornace che silegge nel ca

D tive Nubin churches, e scetie of the Thr Fitnln terzo del libro di Daniele salvati dall’angelo di

e Yourg Men it the kil who were saved by M

Bio, nelle chiese nubiane era raffigurata vicino all'ingresso della navata sud riservata agli uomini,

theangel of God, according to the biblical book of Damel, was painted an the wall near Hie

enttranice to the South mave, dlich was reseroed for men. Nella scena grandiosa proveniente dalla Grande Chiesa di Faras e datata X1 secolo, I'Arcangelo Michele conla eroce

It the laeish scee, taken from the Cathedral of Faras and daling back fo' the 11" century salvifica libera | tre giovani dalle fiamme di fuoco che li n\'\'ilnppann LS i

ALY, the Archangel Michael uses the sacred cross to free the theee yourig men from the flames | tre giovani protetti dalle ampie ali dell’ Arcangelo sono ritratti nell‘atteggiamento tradizionale come oranti con le
braccia alzate, il cappello frigio sul capo e abbigliati con le sontuose vesti orientali minuziosamente descritte dal

of the fire enveloping Hieny »1s.

The threefinng me, wder the protection of the Archaneel's open wings, ave depicted in the
traditional pose of praving with reir arms raised to the sky. They are wearing bypical Phry-
gimn caps and swmphions Oriental garments pinstakingly painted o mingle detail #2-3e.

pittore s2s3e
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he Nativity ;
The Natrvily scene, from the Cathedral in Faras and daling back to the 11" century
AD., was situated on Hie wall wear the enttrance 1o the vorth neree, which tons set uside for

TOCHER,

The erotemed Virgin Mary sifking on lier bed-throng woithone arms raised dominites the scem #1s,
The throne is surroended by the three Archangels, Michael, Rophael and Galbriel, Joseph s at the
foot of the bed. Al the fop, the Chirist Child Ties i the aianger befowen an ox and o donkey.

O the Iefd, e o shepherds (identified as Lekotes and Arntas in Byzantine tradition) s3e,
and the Three Wise. Mt onhorseback tidentified as: Balthasar, Melchior and Gaspar) 2
come fo pay homuage to the Christ Clild. The figure of o Nubinn king toas added later ab the
bottamof the scene,
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a Nativita

Lascena della Nativita proveniente dalla Grande Chiesa di Faras e datata X1 secolo era raffigurata accanto al-
Vingresso della navata nord riservata alle donne,
La Vergine Maria con la corona sul capo seduta sul letto-trono dall’alta spalliera € la figura dominante della scena
« | [l trono e circondato dai tre Arcangeli, Michele, Raffaele ¢ Gabriels, Giuseppe assiste al piedi del letto. Il Bam-
bino Gesi giace in alto nella mangiatoia tra il bue e I'asing.
Sulla sinistra, guidati dagli Angeli e dalla Stella }iiun ono ad adorare il Bambino i due Pastori (Lekotes ¢ Arnias

a

della tradizione bizantina) =3 ¢ i ke Magi a cavallo (Batitora, Melchiorre e Taddasia) #2s.
In un secondo momento fir aggiunta in basso la figura di un re nubiano.
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